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FEM 1.001-A3

Mat - Réactions / 5 54HR/X - & 71/ Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reaccdes / PeakLms onop MayTbl

[Z13,45 m - P1000A
(30 | 35 40 4550 556065 70 75
57,8

75 (m) 69,2 692 692 692 692 635 635 692 692 578
5,7m (K1000A) |l n |l n |l 10 10 n |l 9 9
B2 ® 508 537 541 571 575 586 589 612 617 607 610
W 345 363 390 407 436 386 414 51 544 417 447
3 () ® 317 340 343 366 369 379 382 398 400 398 400
B 154 165 192 202 230 179 206 296 328 208 237

Télescopage sur dalles / HIB#E#L / Climbing Crane / Telescopage grua trepadora
Gru in cavedio/Telescopagem sobre lages / KpaH, non3syLwimm BHyTpY 34aH1S
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FEM 1.001-A3

Ancrages / fi{#& / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / Hkepa

Courbes de charges / fa#i#fiZk / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

0

04»"01& () ‘ 17 ‘20 ‘ 22 ‘ 25 ‘ 27 ‘ 30 ‘ 32 ‘32,1 35 ‘36,9 40 ‘41,7 45 ‘46,5 50 ‘51,4 55 ‘56,2 60 ‘ ‘ 65 ‘65,9 70 ‘70,7 75 ‘75,5 80 ‘80,4 ]
FAVAA *30t *
80| 87-487 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 288 - 247 - 2101 - 179 - 151 - 125 - 102 10 t
75 | 84510 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 - 264 - 25 - 191 - 161 - 133 13 t
70 | 8,0-50,8 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 - 26,3 - 24 - 19 - 159155 t
65| 77-51,3 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 - 266 - 226 - 19 184 t
60 | 73504 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 - 258 - 21,8 21 t

55 170-49,9 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 299 - 253243 t
50 | 6,6->49,4 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 294 28 t

45 | 6,3-46,5|30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 t

40 | 59417 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 ¢t

35 |56-369 |30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 ¢t

30 | 52321 |30 30 30 30 30 30 30 30 ¢t

0

37 ‘40 PO,S 45 ‘45,6 50 ‘50.4 55 ‘55.3 60 ‘60,1 64,9 65 ‘69.8 70 ‘74.6 75 ‘79.4 m

IAAN UGOt U

80| 77-26,0 |60 60 60 60 579 521 - 487 44 - 412373 - 317 - 27 - 29 - 194 - - 162 - 134 - 109 88 t
75 | 735290 |60 60 60 60 60 578 - 537483 - 451407 - 344 - 291 - 246 - 208 - - 174 - 144019 t
70 | 70288 |60 60 60 60 60 573 - 533479 - 447404 - 342 - 29 - 245 - 207 - - 173 144 t

65 | 66-30,0|60 60 60 60 60 60 - 556497 - 46346 - 35 - 295 - 249 - 209 - 14 t

60 | 63293 |60 60 60 60 60 584 - 541484 - 45405 - 34 - 287 - 241 - 201 20 t

55159288 |60 60 60 60 60 572 - 53 475 - 442397 - 334 - 282 - 236234 t

50 | 56-289 |60 60 60 60 60 575 - 531474 - 44 395 - 331 - 277 272 t

45 | 52-291 |60 60 60 60 60 579 - 534475 - 44 394 - 328 32 t

40 | 49-294 |60 60 60 60 60 58,4 - 537476 - 44 392 38 t

35 145-285(60 60 60 60 60 56,5 - 523467 45 t

30 | 42275 |60 60 60 60 6O 544 52 t

0

22 ‘ 25 ‘ 27 ‘ 30 ‘31,5 32 ‘ 35 ‘36,4 37 ‘40 ‘41,2 42 ‘ 45 ‘ 46 ‘ a7 ‘ 50 ‘50,9 55 ‘55,7 60 ‘60,5 65 ‘65,3 70 ‘70,2 m

FAVAA u90t m

70 | 75-21,0 |80 80 80 76,6 677 62,5557 - 51,6463 - 43 387 - 361325 - 303272 - 228 - 189 - 155 - 124 123 t
65 | 72-200 |90 90 90 82 71,8 659584 - 539481 - 44,6399 - 371 333 - 31 278 - 231 - 191 - 154152 t

60 | 6,8-19,5 |90 90 878 79,9 69,9 64,2568 - 52446,7 - 433387 - 36 323 - 30 269 - 223 - 182 178 t

55| 65-»190|90 90 85,7 781 68,3628 555 - 513458 - 424 38 - 353 317 - 294264 - 218 212 t

50 | 61195 |90 90 877 79,569,2 63,3558 - 51,4457 - 423377 - 35 313 - 29 258249 t

45 | 58-20,0 |90 90 90 812 70,2 641562 - 517458 - 423376 - 348309297 t

40 | 54-205|90 90 90 83 714 64,9567 - 52 459 - 423374356 t

35| 51»190 |90 90 85,6 776 677 62,1 54,8 - 50,6449425 t

30 | 47-18,0 |90 90 81,5 74,1 64,9 59,6 52,6 49,3 t
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Lest de base / JEf2E = / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3zoBbin bannact

Poids de fleche & lest de contre-fleche / =B EEFfTEEHELE / Jib weight & counter-jib ballast
Peso de flechay lastre de contra-flecha / Peso del braccio & zavorra di contro-braccio / Peso da lanca & lastro da contra lanca
Bec cTpenbl 1 6annact KOHTp-CTpenbl

oo | Ao | CIHAE | | o
(+/-5%) 10 000 kg 9500 kg

80m 10 4 138000 (cm)
75m 10 4 138000

70m 9 4 128 000

65m 9 4 128 000

60 m 9 4 128000

55m 9 4 128000

50 m 8 4 118 000

45m 8 4 118000

40m 7 4 108 000

3B5m 7 4 108 000

30m 6 4 98 000

Fléche relevée / 8 %0& / Luffing jib / Flecha izada / Braccio impennato / Lanca inclinada / MaxoBas cTpena
A5m-I0m-5m 0 5m 10m 15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m70m 75m 80m
80m

75m 8,7m
84m

70m

65m

60m

55m

50m

45m

40m

35m

30m

25m

20m

15m

10m

—a| | —=| [—=
= | == [==
==

e
v
v

1n

1n

‘ 10,5m ! 595m 30m [35m | 40m| 45m|50m | 55m |60m_|65m [70m [75m |80m
pebl S ELLLS 2P
54,4t 46,7t39,2t32,8t29,4t253t 21,8t 19t 159t 13,3t10,2t
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Encombrement et poids / R~f#1& £ / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso
dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / #£#1[E145#R4> / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [MoBOpOTHas 4acTb : FAVAW 80 m - - @270 LVFC

] i X
ﬁ-ﬁ X

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria / Parte rotante
Parte rotativa / loBopoTHas 4acTb

L(m)

1(m)

h (m)

kg
(+/-5%)

Contre-fléche (+ rambarde + plate-forme)

Gegenausleger (+ Gelander + Plattform)

Counter-jib (+ Grab rail + Platform)

Contra-flecha (+ Guardacuerpos + Plataforma)
Controbraccio (+ Parapetto + Piattaforma) / Contra-lanca
(+ Barreira + Plataforma) / KoHTp-cTpena (+ Mepuna +
Mnatpopma)

Poincon / Auslegerhaltebock
Strut / Puntal

Puntone / Extrator

cTorka

Pivot / Krankopf
Towerhead / Pivote
Portaralla / Pivot

Cekums NOBOPOTHOM YacTu

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca
CeKkuus CTpenbi

Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca
Cekumsa cTpesbl

Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo
Bozzello / Cadernal
Monuncnact

Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)

Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo)
Argano di sollevamento (+ fune)

Guincho de elevacao (+ cabo)

MoabemHas ne6éaka (+ kaHaTom)

Treuil de relevage (+ cable) / Auslegerverstellwerk (+ Seil)
Luffing winch (+ rope) / Mecanismo de izado (+ cabo)
Argano di Impennaggio braccio (+ fune)

Mecanismo de Inclinacao da Lanca (+ cabo)

ne6éaka nogbema ctpebl (+ KaHaTom)

Bras de potence arriére gauche (+ treuil auxilaire + moufle)
Hinterer linker Hilfsgalgenarm + Hilfstriebwerk + Hubflasche
Rear left derrick arm (+ auxiliary winch + pulley block)/Brazo
de plumin trasero izquierdo + cabrestante auxiliar + aparejo
Braccio della mensola posteriore sinistro + argano ausiliario
+ bozzello/Braco de poténcia traseiro esquerdo + guincho
auxiliar + cadernal/ TpaBepca KpoHLUTEMHA (3a4HAS neBas) +
LLOMONTHUTENbHbIN MOABEMHMK + MOAUCIACT

Bras de potence avant gauche/Vorderer linker Hilfsgalgenarm
Front left derrick arm/Brazo de plumin delantero izquierdo/
Braccio della mensola anteriore sinistro/Braco de poténcia
dianteiro esquerdo/TpaBepca KpoHLUTenHa (NepeaHss nesas)

Bras articulé de potence/Gelenkiger Hilfsgalgenarm/Articula-
ted derrick arm/Brazo de plumin articulado/Braccio articolato
della mensola/Braco articulado de poténcia/ MoaBu>Has
TpaBepca KpOHLUTenHa

Support de potence / Hilfsgalgentrager / Derrick support
Soporte de plumin / Supporto della mensola / Suporte de
poténcia / Onopa KpoHLITenHa
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FEM 1.001-A3

Pyl6ne / Kranturm / Crane tower
Mastil / Torre / Torre
balwHsa kpaHa

L(m)

1(m)

h (m)

kg
(+/-5%)

TC1000

/13,45 m

Mature / Mastwerk / Masts
Mastil / Torre / Coluna
MauTbl

K1000A

6,11

3,62

12200

Pieds de scellement / Verankerungsfiifte
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores
aHKkepa

P1000A

1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz

1/2 Braccio croce /1/2 Brago da cruz

1/2 MonepeyHas banka
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Mécanismes / #l#) / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHn3Mmbl

400V -50 Hz & U w ch-PS @/
KW I
480V - 60 Hz hp (4
. . m/min| 35 46 64 159 | 18 23 32 79 | 12 15 21 53
® 400V-50 Hz | 270 LVFC 300 270 s | 996m
v 480V-60Hz | OptimaFs t 30 225 15 22| 60 45 30 54 90 675 45 44
[} 220VVFC188| min 3min22s 220 165
400V -50 Hz -
. | 480V-60Hz | RyFcios | L/min
@ Optima+ | U/min 0-0,56 4x17 |4x12,5
rpm
«@» ﬂ
@ \EC 60204-32

400V (+10% -10%) 50 Hz

480V (+6%-10%) 60 Hz 270 LVFC : 462 kVA
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Equipements standards
Equipements optionnels

Réactions en service
Réactions hors service

Distance entre
cadres

Cadre d'ancrage
serré

Cadre d'ancrage
desserré

Poids de fleche
Poids total du lest

Axe articulation
fleche

Position girouette
Camion13,4m
Conteneur

High Cube 40",
et/ou

Flat Rack 20"
Levage

Relevage
Orientation
Translation

Puissance requise

Fonction Power Control :

vitesses treuils adaptées
ala puissance disponible

Nous consulter

L ZH

IERE

EECH
THERESTHRES
ETERESTRRS
MIRIERIEERS
EEIMMIEIE
TR
REBES
BEE

HE%A
RARILE

134m %

40' L5 tREAE,

[l
iTE
HENE

ThELEHITN e
LUEA AR M SR E

RN

D

Standard equipment
Options
Reactions in service

Reactions out of service

Distance between
collars

Tightened anchorage
frame

Loosened anchorage
frame

Jib weight
Total ballast weight

Jib articulation
axis

Weathervaning position
Lorry13,4m

Container
High Cube 40",
and/or

Flat Rack 20"

Hoisting

Luffing

Slewing

Travelling

Required power

Power Control Function:

winch speeds adapted
to the available power

Consultus

S

Equipamiento de serie
Equipamiento opcional
Reacciones en servicio

Reacciones fuera de servicio

Distancia entra
marcos

Marco de anclaje de
apriete

Marco de anclaje de
desapriete

Peso de flecha
Peso total del lastre

Eje de articulacion de la
flecha

Posicion veleta
Cami6n13,4m

Contenedor
High Cube 40,

ylo

Flat Rack 20"
Elevacion
Izado
Orientacién
Traslacion

Potencia Necesaria

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

Consultarnos

LIT 4

Equipaggiamento standard
Equipaggiamento in opzione
Reazioniin servizio

Reazioni fuori servizio

Distanza frai
telai

Quadro di ancoraggio
stretto

Quadro di ancoraggio
allentato

Peso del braccio
Peso totale della zavorra

Perno di articolazione del
braccio

Libera rotazione
Camion13,4m

Container
High Cube 40",
elo

Flat Rack 20"

Sollevamento
Brandeggio

Rotazione

Traslazione

Potenza richiesta
Funzione Power Control:

velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

Consultateci

@D

Equipamento de série
Equipamento opcional
Reaccoes em servico

Reacgoes fora de servico

Distancia entre
quadros

Quadro de amarragao
apertado

Quadro de amarracao
solto

Pesodalanca
Peso total do lastro

Eixo de articulagao da
lanca

Posicao em cata-vento
Camiao13,4m

Contentor
High Cube 40,
e/ou

Flat Rack 20"

Elevacao
Levantamento
Rotacao
Translacao

Poténcia Necessaria

Funcao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel

Consultar-nos

LRUZ

CTaHpapTHoe o60py/ioBaHie

[lononHuTeNbHoe 060pyaoBaHMe
(onums)

Peakuus npu pabote
Peakums B nokoe

PaccTosHve mexay pamkamm
KpenneHuns

TpukpenneHHas aHkepHas
pama

OTCcoeAVNHeHHas aHKepHas
pama

Bec cTpenbl

O6wwuin Bec 6annacta
OCb WapHMpa CTpebl

®niorep

Rpy30BOI1 aBTOMO6WNb 13,4 M

40-pyTOBbI KOHTENHEP
NOBbILLIEHHOM BMECTUMOCTM
High Cube, n/unu 20-dpyTosas
oTkpbiTas nnatdopma Flat Rack

Moagvem

MaxoBblit NOALEM
MoeopoTt

MepemelieHiie KpaHa
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb

DYHKUMA KOHTPONS MOLLHOCTH
Power Control: perynmposka
cKopoCcTM neGeaok

B 3aBUCUMOCTM OT JOCTYTHON
MOLLHOCTN

MPOKOHCYNBTUPYITECH Y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante.

BRIl ST R RIS BT,
MTEMEARESR, HERDE
RIRAH.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the

corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
non vincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

as respectivas instrugdes.

3TOT KOMMEPHECKNI AOKYMEHT
He ABNSeTCa puanyeckn

o6s3aTeNbHbIM. N9 nonyveHus
TEeXHWUYECKON MHbOpMaLUK, CM.
COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLIMN.
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